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Veadni del.

27, maja 1851 je bil XXIL del, IIL tecaj
dezelniga zakonika in vladniga lists izdan in
razposlan , ki zapopade:

Porazumljenje cesarske avstrijanske viade s
kraljevosaksonsko 31. Decembra 1850, za-
stean tega kako skleniti voznje po Zeleznih
cestah obeh strani eno z drugo. — Ukaz mi-
nistra z& obdelovanje zemlje in rudarstvo 25.
Marca 1851 zasiran ospovanja (sislemizira~
nja) 30 stipendij po 200 gld. k. dn, za redne
poslusavee na Stjavnicki akademii in zastran
premembe nekterih odloch, Ki se ticejo spre-
jemanja rednih uéencov in doverSevanja njih
ukov na imenovani rudarijski akademii. —
Okoljni ukaz c. k. stajarsko-ilirskega denar-
stvinega dezelnega vodsiva 3. Aprila 1854
niZjim okrajnim oblastnijam, dohodnim in davk-
nim uradom, zastran odpusibe davSin in tistih
Zenitniu, ktere, dajo osebe, ktere niso dolzne.
— Razglas c. k. krajoskega dez. poglavarstna
8, Aprila 1851. Nalanjéno napisovanje po-
slatey po posti na okrajne glavarsiva v kraje,
ktere se po nemsko Neustadtl in Neustadt ime-
nujejo. X

18. maja 1851 bo v ¢. k. dvorni in der=
zavni tiskarnici na Dunaju XXXVIL del ob-
éniga derZavniga zakonika in vladniga lista od
leta 4851 in sicer v edino-nemskem kakor
tudi v vsih devetih dvojnil izdanjih izdan in
razposlan.

Zapopade pod

St. 125. Cesarski ukaz od 7. aprila 1851
glede vpeljave povega bakrenega denarja.

St. 126, Razpis ministerstva od 24. aprila
1851, po kterem se vojasko policijski strazni
oddelk pod vojasko dusno oskerbnistvo in pod
sodnistvo vojaskih superialov postavi.

8t. 127, Cesarski ukas od 11. maja 1851,
s klerim se predpis za izpolnenje naredb in
spoznanj politi€kih gosposk (to je, politiskih
gosposk in obéinskih predstojnikov) izda.

St. 128, Ukaz ministerstva pravosodja od
12. maja 1851, s kierim se vstanovi, da se
imajo pravui prepiri o odvezi zemljis tudi ta-
krat pe predpisu sumarniga ravnanja obravno-
vati, ce tudi stranke brez narocila komisije
za odvezo zemljis pot pravice iséejo, aliso jo
pa ze po oznanilu komisije za odveso zemljis
nastopili, in s kierim se nektere druge odloéhe
o ravnanju pri takih pravnih prepirih ukazejo.

St. 129. Ukaz ministra denarstva od 12,
maja 1851, s kierim se naznani, da se od
dohodkov, ki so zdruzeni z svetinjo hrabrosti,
ne placuje dohodkini davek.

St 130. Cesarski ukaz od 18, maja 1851,
s kterim se terpez zaéasnosti za vradnike, ki
50 postavljeni pri novo vstanovljenih sodnijah
kakor tudi pri derzavnih zastopnistvah, za zdaj
do 1. julija 1851 podaljsa.

St. 131, Razpis ministerstva denarstva od

20. maja ASS1, plede izdajanja novega ba-
krenega denarja.

Ziavolj over pri vrednistvu romanskeéga is-
danja dersavnega zakonika se wacasno lo
izdajanje ne bo vee na svitlo dajalo, dokler da
s¢ vec o tem naznpani,

Potem se bo danes 24. maja 1851 od le-
caja 1850 obénega derzavnega zakonika in
vladnega lisia IX. del v serbsko-nemskem,
XYV. del v poljsko-nemském in horvaSko-nem=
skem; XXIV. del v éesko-, madjarsko-, slo-
vensko-, horvasko-in serbsko-nemskem, XXIX.
del v ¢esko-, talijansko-, madjarsko-, rua?sin_-
sko=in horvasko-nemskem, poslednji¢ CXXVL
del v serbsko-nemskem dvojnem izdanju izdal
in_razposlal.

Posledujic je bil 21. maja 1851 XXIX. del
v slovensko - nemskem dvojnem iuganjn izdan
in razposlan.

Dunaj 23. maja 1851.
Od e¢. k. vredniStva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

Nevradni del.
Avstrije prihodnjost.

(Dalje.)
VL

Obojni  premembi  doéasniga stanu vladne
derzavne podobe, francozovska v-letu 1789,
avstrijanska 1848, ste si nekaj podobni v
vzrokih, razni pa zastran namenov moz, ki so
se pervaki premembe skazali, elo razni pa
zastran konca ali izhoda prekucije, Kolikor
smo v stanu zdaj se od Konca gowvoriti, —
Slisali smo pretekle tri leta sem prav pogosto
imenovali besede: enakost prostost, brato-
ljubje narodov , vstavna vlada , dersavni zbori,
perva druga prekucija na Francozkim i.t. d.
Te besede pa niso ostale predmet za preisko-
vanje pmnetuih,.slﬂu'em'&b dersarvnih mos, ka-
terim bi bilo dano mirno razsoditi, kaka na-
prava pravim potrebam celiga ljudstva ne le
nekaterih oseb, stanov ali tudi narodov sluzi.
— Zali Bog, de to tako ni bilo,—in ée prav
prevdarimo natoro ¢éloveskiga rodu — (udi ni
bilo v stanu, se prigoditi, Neizmerno velika
truma na pol uéenih, dostikrat pa clo sirovih
ljudi se je iskreno feh besed poprijela, tako
pogosto so nam zrasli nanaglama politiski pre-
roki, de si kateriga zagledal, ki sile skoz
vezo stopil, — kmeti, mestnjani, mladenéi,
fantalini, clo Zenske, vsi vsi so se v politiko
viikali, — in kar je bilo nar veéi hudo, od
besedovanja do djanja od prepira do punta
ni bilo tako dale¢, kakor se je mnogim poste-
nim pa v zgodovini malo skusenim ljudgm zde-
lo. Zraven tega, de se je vse z politiko pe-
¢alo, je bila nasa nar veéi nesreéa, de se je
neizmerna vecina tako lahko dala omamiti od
glasa besed, Katerib vazni pomen je veédel
se dandanasni po takih skuSnjah clo pogosto
ljudstva znan., Je li ho't'el kaki domaci mo-
drijan ali ptuji podpihovave oéi na svojo ose-
bo verniti, urno je stopil javno med zbrane

ludi, kvasil je kaj od enakosti, svobode , vsta-

ve bt d. — cela truma se je dala voditi ka~
merkolj so vahili vodivni glasi dozdaj neznane
sladkosti. — Bo morebiti kdo rekel: Heala
Bogu, to je ree minulo, sdajod taciga hrupa
in prepiva clo wic vee slisati ni, tacih éasov
nikoli vee ne bo. Bog daj, deé bi lale govor
resnicen hil, nas pa up v tako sladkih sanjah
nikakor ne zibljey in mislimo nobeniga, Kkateri
stan evropejskile zadev v globoéini in ne le
poverhama preiskuje. — De je ljudstvo vsih
evropejskih derzav trudno, tedaj mirno in ti-
hotno, nobedin ne taji, de je pa sreéno in
zadovoljno, kde bi to terditi hotel? Tu intam
se bolijo nezaceljene rane, se skriva v sercu
serdita jeza in ¢aka dneva masevanja, fu in
tam si oslepljeni ljudje nié bolj ne Zelijo na-
zaj kakor strupeni sad tako imenivane svobo-

Jde, kateriga jim je bilo v lastno skodo ne-

kdaj pripuseno okusiti.

Pri tem tudi Santarji v raznih evropejskih
dezelah neprenehama podpihujejo v globoéini
serca skriti ogenj sovrastva in nezadoveljnost,
in posebno puntarska stranka kaze na prigod-
be prihodniga leta na Franeozkim, ko se bo
kontala -vlada zdajniga predsednika franco-
zovske republikey ki je za stir leta izvoljen bi
po vstavi 1848, Vsakimu je dobro znano,de
se vsaki dan belj in bolj blizamo tistimu dne-
va, ko prememba politiSkiga stanu na Fran-
cozkim, naj sc ze v tej ali uni ali kakorkoljsni
podobi naznani, ne bo zamudila sveje nasled-
ke roditi kakor po celi Evropi tako tudi v nasi
dragi domovini, avstrijanskim cesarstvu. Kdor
misli, de se bo naznanjena prememba paj e
bo vladne podobe ali pa le oseb v Parizu pri-
hodno leto mirno brez potresa razvila, se pred
ko ne moti, ker on pozabi mnoge in serdite
stranke , ki sc tam ze v celerto leto za der-
zavno veslo ravsajo in kavsajo, katerih nobena
sama zase ni Kos nagibu nasprotnikov, brez
da bi se terdno vezana in neprelomljiva ve-
¢ina derzavljanov zbrala v to ali uno vunder
praviéno in stanovitno vladno podobo. Kdor,
pﬁ-,neni.de pam vazne prigodbe v ptujih de-
zelah posebno v Parizu ni¢ niso mar, de nam
od tod nié dobriga ni¢ hudiga veé do¢akati ni,
s¢ (udi nedvomljivo moti, Zavolj imenitne
vaznosti ima francozka derzava neodrekljive
prednost, de se tje ze dolge leta obraéajo
ogledi evropejskih vlad, dergzavnih in politi-
skih moz, ¢e je francozovska dezela mirna
in pokojna, se teh dobrot cela Evropa veseli,
ce se pa tam vladni stan prekuene, ali, ée se
le kaj v prekucijo obstojeciga kuha, berz je
v sosednih in daljnih derZavah vse na nogah.
Kako mirno je Evropa pocivala trudna pet in
dvajsetoletniga vojskovanja “od sprave miru
leto 1815 do 1830 in ¢ée kake izjeme odraj-
tas do 1848, Kaj se je pa taéas prigoedilo,
kaj smo z ostermenimi oémi vidili in skusli?
Zakaj tako? - Nase avstrijansko ljudstve,
desiravno v rokedelstva obertniji in tudi mno~-
gih vednostih clo dobro vajeno, je bilo sploh
govoriti, sirove in neomikano zastran zgodo=
vinske znanosti in politiskih reéi. Ko so te-
daj novi politiski veri se pri nas siroke vrata

odperle, ljudje niso zamogli pravice od kri=



viga, resnice od lazi, zernja od ljulike dobro
logiti. ~

V lasino skodo so se mnogoleri se le po
zalostni skusnji zuéili, de ni varno sladkim
besedam plujih’ ali domaéih Suntarjev lahko-
miselno verjeti. Jeli niso imeli vsi posteni
mozje, posebno pa modri in uéeni pisatelji
dolznosti w .pogovoru in éasopisih skerbeti,
da bi derzavljanam svitla ljué prave ¢iste ved-
nosti tudi v politiskih zadevah zasijala? Cimur
je bila dana od miliga cesarja Ferdinanda pro-
stost tiskay gotove lué za sveliti ne bakla za
pozigati.

Kdo bi se prederznil izreé¢i, de nam bozja
previdnost veé éasov skusnje podelila ne bo,
skusnje katera se bo morebiti mnogoterim ka-
kor pred (remi letmi » skusnjavo spreobernila.
So se morebiti Ze vsi éerni oblaki na ebnebju
evropejske politike za dolge leta zgubili? Bi
mornar preveé I mirni_tihoti nezvestiga
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in v kakih razmerah se jida primeriti temelj-
na vladna premembeaystrijanske samovladnije
v leta 1848, Zaéetek, tek in izhod te pre-
membe naj bi nam naznanili prikodnjost cesar-
stra nase drage domovine.

Bo morebiti kdo odgovoril, de mi preveé
govorimo od ze dolgo preteklih casov in clo
ptajih reciy in da je tedaj malo primerjen na-
pis, kateriga smo nasim sostavkam na éelo po-
staviliy ker se bolj glasimo zastran sgodovine
kakor zastran prihodnjosti avstrijanskiga ce-
sarsiva. — Nasa misel v (ej zadevi je pa tale.
Kdor od prihodnjiga stana kake vazne reéi,
postavim derzave kaj koristniga, Kaj resniéni-
ga govoriti hote (kolikor omejena éloveska
pamet v prihodnjo viditi zamore), s¢ mora
poprej v zgodovini preteklih ¢éasov dobro ozi-
rati. Dan za dnevam se odloceni del élove-
skih re¢i mota, od cesar letas ljudje pogosto
govorijo, ima svoje korenine v lanskim in bho

morja in neprévidno na svoji barki zaspal, ga|imelo morebiti svoj konee v prihodnjim letu.
bo neprevidama zbudil Sum vibarja in g&e, ¢e pazljive gledas nazaj, bos vidil res-

valov. Brez da bi tedaj ljudi plasili in poli-
tiski stan nasiga cesarstva in cele Evrope v
kaki silni nevarnosti skazovali, vunder pre-
pri¢ani do globoéine serea re¢emo: Treba je
cuti, treba je delati, ne pa roke na skrizem
derzati. Tudi stranka derzavnimu redu in sreci
éloveskiga rodu nevsmiljeno sovrazna ne spi
in ne praznuje, okolj in okolj se vidijo in sli-
Sijo znamnja, kako nétrudno podkopava pun-
tarski nagib dozdajne pravice derzave, po-
sestva, druzine, ée ne v nasili, vonder v ptu-
jih krajih. Ce se beguni in izverzenci vsih
dezel druZijo v izpeljavo svojih hudobij, za-
kaj bi si vsi derzavljani dobrih namenov pri-
jazno roke ne podali. Zdaj je treba éuti in
delati, kadar topovi gromijo je prepozno nieée
k vojskovanju Se le brusiti. .

Kako se pa primeri, bo morebiti kdo rekel

vse tole nase govorjenje (katero se morebiti
marsikaterimu ze zlo predolgo vleée) napisu

nasih sostavkov: Prihodnjost Avstrije? Misli-
mode, ¢e se ravno tu in tam nit nekaj zmuzne.
Ozrimo se en malo nazaj. Skazali smo kake
je zdajno avsirijansko cesarstvo bilo mnoge
stoletja ena nar imenitnisih nemskih dezel, ka-
tere slavni vladarji soskoro Sest sto let nem-
sko cesarsko krono nosili, kar Kkaze svojo-
stojnost avstrijanske derzave, skazali smo ozko,
nikoli pretergano zvezo Avstrije z drugimi
nemskimi dezelami, katerim je stala terdna
bramba napadam Avarov, Ogrov, Mongolov
in Turkov nasprot. Od tod izvira za njo svojo-
stojnost, pri tem pa neodvisnost, Avsirija je
nemskimu porocena zvesta zena, in sicer ne
po pol temué z celim telesam. Govorili smo
od zedinjenja njenih kronovin po pragmatiskim
naslednistvu leta 1913, od hvale vrednih na~
menov Jozefa Il za povzdigo lastne samovlad-
nije po sredku razprosiniga nemskiga duha.
Omenili smo, de je njega v dokonéanju svojih
namenov zaderzal prenagli odstop iz tega ziv-
ljenja. Pridemo zdaj na éase perve franco-
zovske prekucije leta 1789, katere perve za-
lostne novice so se glasile okoli smertne po-
stlje strica zadniga nemskiga cesarja. Vazne
so bile prigodbe perve francozovske prekucije
za osodo nemskiga cesarstva — ono je v letu
1806 raspadlo; vazne so bile za prihodnjost
Avstrije — ona se je dvignila v letu 1804
ko velika evropejska derzava; vaine so Se
dandanasni, ker njeni nasledki so vletu 1848
priloznost dali, de se je do tacas samoderina
pa razdelena viada spremenila v vstavno vla-
do éez terdno zedinjeno derzavo z enakoprav-
nostjo vsih narodov.

Bomo tedaj o kratkim nakazali vzroke te
revolucije z popisam nar imenitnejsih prigodb
do leta 1815; in zgodovino avstrijanskiga
cesarstva pod vlado cesarjev Franca I in
Ferdinanda L. Iz tega se bo spoznalo, kako

niéno in modro naprej. Taka vednost je manj=
kala posebno veéini v pervih meseih nase
mlade svobode, sicer bi bili gotovo od njeni-
ga drevesa veé sladkiga sadu pridobili. In
ne samo v lastni derZavi, temué¢ dalec okolj
s¢ mora modri politikar ozirati, ker v nasih
casih bolj tanjka zveza ko kterikrat poprej
drozino evropejskih ljudstev in derzav veze.
Posebno je pa dopolnjena snanost perve fran-
cozovske prekucije, njenih nasledkov, njene
zveze 7 osodo nemskiga in avstrijanskiga ce-
sarstva, njeniga teka do nasih dni vazna ne-
odrekljivo potrebna vsim tistim, ki hoéejo prav
ceniti prigodbe, Kkaterim smo mi vprico stali,
vsim ki si zele tudi v prihodnje pripravno
vodbo pameiniga, hvale vredniga in dovoljub-
niga djanja. Mnogi so se motili lahkomiselno
posnemaje ptuje napéne izglede, mnogi so si
vosili kakor samozveliéavne take naprave, ka-
terih napénost in neprimerjenost nasim zade-
vam je se le dolgoletna skusnja prav oéitno
skazati v stanu bila. Ta znanost, taka skusnja
naj bi nam bila Sola zdrave treznosti, naj bi
nas ucila, de le to, kar se po poti pravice ise
in najde - velja, ostane,in v prihodnje obil-
no sladkiga sadu donese; de pa z Krivico
posili pridobljena in razujzdano rabljena pro-
stost obstojeéih zares zvelicavnih nasledkov
nikakor ne rodi, temué svoje iskrene prijatle
in njih oslepljene naslednike v brezdnu pogu-
be potopi.
(Dalje sledi.)

Auslrijansko cesarstvo.

Dopis iz Beéa. 22. (. m. smo bili pri
velkim letnim izprasevanji v tukajsnji ,Froh-
lichovi® uéilni devovodnici (Frohlich’s Lehr-
und Erzichungsinstitut fir Tochter.) Ta de-
vovodnica se deli v pet razredov in obseze
vse predmete zenske omike. Z velikim do-
padajenjem je mnozica povabljenih oseb po-
slusala gladke odgovore iz vsih predmetov.
Vprasevati se je jelo z kerséanskim naukam.
Vprasanja in odgovori dokazujejo ne le ob-
sirno vednost gospodi¢en, ampak tudi poseb-
no pripravnost gospoda duhovpiga kerséanski
nauk razlagati. Gotovo je le ta nar potreb-
njisi vednost za vsaciga, posebno pa za zen-

ski spol; koliko veé je zatoraj treba, de tak].

nauk le tisti razkladajo, Kki lepo in umno ko=
ristne it neprecenljive zaklade sv. vere z gin-
ljivo besedo v serc¢ica mladih ljudi staviti znajo.

Slisali smo brati. Jako je eeli mnozici do-
padlo, ko so bile gospodi¢ne vprasane zapo-
padek braniga razkladati, pa ne z besedami
knjige, ampak s svojimi lastnimi. Res, le na
tako vizo se kaj dobicka od branja pridobi:
ne pa, kakor se dopisavee domisli, kjer, ce
se zapopadek braniga terja, ofroce z beseda-

mi kuojige vse po verstici iz glave pravi. Ka-

ko napéno je paé bilo tako branje; upam, da
se je vsaj letos opustilo, zakaj po tem takim
se je mchaniénost ¥ evetje. pripravila in um
se i zaéel bistriti. — V obeh jezikih, nem-
skem in francozkim se je storilo, kar je bilo
moé. Deklice Sest let slg;re‘ierejo ne le nem-
sko dobro, ampak govere in berejo ze fran-
cozko. Posebno pripravnost 4dr. Ahrove “
slovnice smo tukaj dovolj spoznali.

Iz zemljopisa, zgodovine, dusoslovja, nem-
skiga slovstva se je odgovarjalo, kakor mar-
sikteri ni pricakoval. Povsod se je vidila mno-
goversina, vednost, nikjer pa sled mehaniski-
ga naucenja. Ko bi paé tudi v druzih javaih
ucilnicah se kmalo tako zgodilo, koliko veé
bi ucengi po dokoncani poli skozi 8 gimn. ra-
zredov vedili!

Tudi iz zivalstva, rastljinoznanstva in rudo-
slovja so se odgoveri glasili, de se je mno-
zica cudila, kako se zamorejo gospodiéne —
v 7 mescih toliko koristniga nauéiti.

Ako je ravpo fzprasevanje 4 in pol ure ne-
prenchama ferpelo, je vse do konca z veseljem
poslusalo. Nadzornik ljudskih Sol v Beéu, ki
Jje predseduik bil, je potem s sledeéimi bese-
dami sklenul: .1z odgovorov sim se prav zivo
preprical od velike vednosti iz vsih predme-
tov. Pri¢a vsih poslusaveov svojo zadovoljnost
razodenem, veliko zaslugo vsih uéilnih oseb
spoznam in Vas, drage gospodiéne, ki ste to-
liko sadov uka si pridobile, oéitno pohvalim
in nadjam se, de bhote fudi tako storile, kakor
Vas nauk wéi. Zahvalile se jutri pri sveti
masi nebeskimu pomoéniku, de bi Vam Se za-
naprej, kot letos v uéilnici, v vsih dobah ziv-
ljenja svojo milost dedelil!®

Nato je ena deklic zahvalno molitev molila.
Zdaj smo pregledovali razstavo zenskih roko-
del. Kar si le zmislis, se je narejati uéilo,
in vsiga je toliko, de bi se celi dan potrebo-
'valy predenj bi se vse na tanjko pregledalo.
Nar lepsi je pa bil v sredi razstave masoji
plaji:;, zalo okinéan, in zraven vse, kar se
razun kelha obleke prisveti masi potrebuje.

Ta plajs, pri kierim je vsaka gospodiéna
rada in z veseljem Kaj pripomogla, se bo da-
roval tukajsnji cerkvi nemskiga viteskiga reda
danes 23. t.m. pri zahvalni masi za izprase-
vanje blagoslovil.

Sostavek sklenemo se nadjaje, de bo pridno
vodsive zmiraj nevirudeno napredovalo, go-
tovo je velika zasluga in radost toliko gospo-
di¢en omikati.

Krajnska,

Ker se je krivo mnenje razsirilo, da so za-
volj telegrafa zraven lezeéa poslopja v nevar-
nosti, da bi vanje ne tresilo, spoznamo za
potrebo v pomirenje obéinstva na to opomniti,
da je telegraf velik strelovod inda toraj ravno
blizo lezeée poslopja varje,da vanje ne fresi
in da jih v nobeno nevarnost ne pripravi, ker
blisk po telegrafu gre,ne pa, da bi telegrafa
zapustil in na sosedne reéi preskoéil. Iz tega,
da tresk véasih kole pri telegrafih prekolje,
se pokaze, da je res, kar smo rekli. Tresk
je nevaren le telegrafovodu, ki pa nevarnost
odverne s fem od sosednih his ravno tako, ka-
kor strelovod, ki tudi véasih skedo terpi, ker
hiso strele obvarje.

Istrija,
Iz Volovskega se pise 16. t. m, v ,Narodne
novine®: 3

Dopustite, da se tudi nas glas v vasih no-
vinah ¢uje. Ako nas slaba pamet ne slepi,
nas milostljivi car nam obeta, da bodo zana-
prej nasi poglavarji z nami po nase govorili,
po nase sodili in po nase nam zapovedi da-
jali. Zato, ée se ne motimo, je postava, da
mora vsaki vradnik znati jezik naroda, med
kierim zivi. Gotovo nas milostljivi car in vi-




soko ministersivo ne ve, da se njegove zapo-
vede pri nas tako slabo izverSujejo. Nasa
gospoda nam nemsko in talijansko zapoveduje.
Mi smo menili do zdaj, da gospoda zna her-
vaski, pa te dni smo se prepricali, da lemu
ni tako, ker so to sami izrekli, ko so jedno
pismo iz Reke nazaj poslali, ker je bilo her-
vaski pisano in ker oni hervaskega ne razu-
mejo.

Muéno je to, ko prides k predstojniku in
se ne mores z njim pogovoriti; neklerim go-
spodom je pa to celo saljivo; mi pa vemo,
koliko nam je to vskodo. In nikogar nimamo,
ki bi nase potrebe potozil. Mi neiscemo no-
bene osebne pravice, samo (o prosimo, da nam
se.sodi in zapoveduje v jeziku, kterega ra-
zumemo; in mi bomo radi ubogali. Mi zelimo,
da carska beseda resnica postane, ker smo
tolikokrat éuli, da so vsi narodi, vsi jeziki v
carstvu jednaki.

Mi bi radi to zeljo nasemu caru naznanili,
pa ne vemo kako.

Bi ne mogli vi to storili.
smerti za to hvalezni.

Horvaska,

24. maja popoldne je v Zagrebu po dolgem
bolehovanju obénoljubljeni pisatelj in pesnik
Stanko Vraz umerl. Po njem je zgubila Knji-
zevnost mnogo. Pokopali so ga 26. na vecer
ob ',9 na pokopalisée sv. Jurja.

Avsirijanska.

Njegovo veliéansivo, svitli cesar se je 23.
t m, v Olumuc podal.

% Njegovo velicansivo je sledeca najvisja
lastnoroéna pisma izdati blagovolile:

1. _Ministru kupcije , obertnje in javnih stavb,

e od Bruck.

Ljubi od Bruck! Po prosnji, kiero ste mi
podali, Vas vodsiva ministersiva kupéije, obert-
nije in javaih stavb resiti, Vas po milosti H
te sluzbe, za kiero Vam svoje spoznanje, ker
ste jo tako vredno dostali, spustim in izvolim
ob enem derZavnega svelovavea, Andreja vi-
teza Baumgarinerja, za svojega kupéijskega
ministra.

M,‘saa '..jl 1851,

Franc Jozefl s. r.
s F. Schwarzenberg s. r.
1. C. k. dersavnemu svetovavcu, Andreju
vilesu Baumgartnerju.

Ljubi vitez Baumgartner! Primoran sim, Vas
na mesto od Brucka, kterega sim po milosti
na njegovo prosnjo sluzbe odvezal,za svoje-
ga ministra kupéije, obertnije in javnih stavh
izvoliti. Vi imate to sluzbo brez mude pre-
vzeli.

Dlllllj, 23. maja 1851,

Frane Jozef s. r.
F. Schwarzenberg s. r.

® V drugej polovici leta 1850 je iz zunaj-

Mi bi bili vam do

nih dezel na Avstrijansko raznih éasopisov
7695 izlisov poslanih bilo; in sicer iz Malte,

" Norveskega, Svedskega, Valaskega, Holand-

skega, iz jonskih otokov in iz Kitajskega po
1 iztis: iz vshodnje Indije 2 iztisa: iz aziati-
ske Turéije 3, iz Danskega in iz Gerskega
po 4: iz evropejske Turéije 8; iz Poljskega
9; il Ruskega 25, iz Schweize 61; iz Serb-
ske(a 92; iz Angleskega 94; iz Belgiskega
112, iz Ltik_egl 522; l:ancoskega 1574
in lz Nemskega 5178 iztisov.

- Ceska,

Mestni zupan iz Prage, dr. Wanka bo s
svetovaveem Turecki in Starasinom obéine J.
Bergerjev te dni na Dunaj Sel, njegovi svit-
losti predsedniku ministersiva_ éastni diplom
gradjansiva mesta Prage podeliti,.

® ,Prazske noviny“ so naznanile, da veé
prebivaveev nekierih éeskih obéin misli, se
na Ogersko vseliti. Dopisavei P, N.“ in Vid.
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den.® jim svelovajo, da naj kaj tacega hrez
pomislika ne store.

# Matica ¢eska je imela preteklega leta v
51,430 gold. v srebru nalozenih isting, 11,641
isting za vloziti, 13,108 za izdavanje Knjig,
tedaj skupej 75,480 gold, v srebru.

# Na Ceskem pri Reichenau=i je mnogo psov
steklo, in veé zivine in tudi dva éloveka sta
bila popadena.

Moravska.

29. maja ima ruski car Nikolaj z knezom
Paskicvicem in mnogim spremsivom prili v
Olumue, kjer se bo, kakor pravijo, dva dni
mudil in se potem v ruski tabor v Lovie ver-
nul. .

Ogerska,
Na Ogerskem se bo kakor se slisi, sest
uéilnic za uéitelje vstanovilo. V Pesti in Po-
zunu se bodo uéitelji za glavne in ljudske sole,
na drugih Krajilh po I¢ za ljudske Sole pri-
pravljali.

Dalmacia.
Minister uka je ukazal v Zadra pravno aka-

demio napraviti in sicer po odloébah za Oger-
sko, danih 1850.

Tuje dezele.
Bosna,

1z Bosne se slisi, da Omer pasa z vjelimi
vodji vstaje ne ravno po slari turski segiam-
pak jako vljudno: do zdaj se Se ni nikdo po
vojaski sodbi obsodil, nikdo s smertjo kaznoval:
govori se, da bo Seraskier le glavarje vstaje v
Malo Azijo in v Tunis poslal. Ker Omer pasa
tako vljudno ravna, se je mnogo vslajnikov,
| ki so iz Bihaca pobegnuli, spetnazaj vernulo.
Omer pasa je zdaj v Travniku, kamor se vsi
vjeli peljejo.

ernagora

© Viadika ¢ernogorski je dal v Neaplu zgo-
toviti veliko svetinjo v spd-in bitve na Koso-
vem polju. Na jednej strani je izzbraZen Sotor
Muratov in Milos Obllié ko mori Murata: pod
tlim napis:

Ubi Milos cara pod satorom

Bi¢ svietski Amurata prvog.

Na drugej sirani je grob cara Lazara in
Murata in zadej grob Milosa, vsak znapisom:
pod fim stoji na enej strani orozje in zastava
turska, ki predstavlija smert dveh carov.
Okrog stoji napis: Toplica, Obilic, Ko-
sanéi¢ in spodej: Kosovo. Vidov dan
MCCCLXXXIX. V okrogu se bere: Za spo-
menbezsmertnomu viteztvu divotniko
serbskog. *

Albanska,
Pasa spodnje Albanije, ki je ze 75 let star
in je ze le zdaj 13 let staro zeno vzel, je
zvoljen za vezirja Hercegovine in tako se je¢

| zelja Kkristjanov, da bi se Bosna in Hercego-

vine zjedinile, razbila.

TurSka Serbska. =
Nektere dni ze sta v Belgradu dva Angli-
cana, ki se s serbsko vlado v napravi zelez-
nice iz Belgrada v Skader pomenkujeta.
Nvajearska,
V Tessini se je nov Mesias oglasil. Sam
se imenuje: ,Prava beseda Najvisjega, namest-

s|nik bozji, drugi zvelicar sveta.* Posebno de-

klice je skusal” pridebiti. Poiskal si je 12
devie, ki bi imele 12 sinov — to je 12 zvezd
svele device roditi. S temi 12 zvezdami je hotel
svet odresiti. Bil je zalozen, pa sodnisivo
je izreklo, da nima pravice take reéi soditi
in ga je spustilo. 32
Rusovska,
Pruski kralj je 18. maja v Varsavo prisel.
Car in carica sta mu naproti sla, ga pozdra-
vit.

Poljska.

Casopisi iz Varsave naznanijo, da je ruski
car na predlog kneza dezelnega poglavarja
ve¢ politiskim begunom prizanesel, ali jim pa
kazen polajsal.

¥ Pruski kralj je prisel 17, t. m. zjulraj v
Krakavo, in s¢ je od tod naravnost v Varsavo
podal.

Portugalska.

Novice iz Lizabone od 10. (. m. pravijo,
da ondi Se mir vlada, akorayno so prebivavei
nad kraljico in kraljem tako razkaéeni, da si
ne upala pokazati, in da se je bati, da bodo
nju stanovalisée zagrabili. V takej poirebi
viada komaj pricakuje Saldanha, ki je hotel,
12. ali 13. (. m. iz Oporta v Lizabona priti.
Pa zdi se¢, da ga prebivavei Oporta ne
hodo hotli take naglo pustiti. Zdi se, da se
Je kralj vojaskega zapovednistva odrekel in
pred kot ne, da ho Saldanha poveljstvo pre-
vzel, ker drugi c¢asti noée. Menijo, da bo
hraljici, ko pride v Lizabono, prijazno sve-
toval, da naj se prestolu odreée. Angleska
barka se je podala v Oporto z naroéilom, da
naj se Saldanha pred ko more v glavne me~
sto napoli.

" Govorica se naznasa, da je portugalska
kraljica odstopila.

Marsal Narvace je prejel od Thomar-a del-
go pismo od zaéeija sedajne vstaje na Porlu-
galskem.

Skoraj vsi vojaki pod poveljstvom kralja v
Lizaboni so k Saldanhalu prestopili, vojaski
poveljniki po drugih krajih so se tudi za Sal-

danhata izrekli.
Angleska,

V veliki razstavi v Londonu je bilo ze veé
rec¢i ukradenih, med drugim prav umetno zde-
lian samokres iz New-Jorka, ki je vreden
800 gold. srebra. Zavolj tega mora vsak
narod nad svojimi reémi éuvati.

* Govori se, da je angleska viada franco-
sko prosila, da naj na Portugalskem interve-
nira, ako bi bila kraljica primoruna odstopiti.

Turska,

Na Albanskem so velikonoéno nedeljo Tur-
ki, kterih je bilo 2 do 300, malo kerdansko
mestice Belico napadli, cerkvene vrata stra-
zili, in so dekleta in zene popolnoma slekli,
masnikom pa masno opravo poropali, ko se
temu Gerki ustavijo, so jih v cerkvi pomorili.
Ko se tolovajska truma v gore verne, vzame
saboj 12 deklic. Pomoéi ni bilo nikjer najti.

Ljubljanski novicar,

Gospoda ministra kupéijstva in uka sta po-
slala unid*n po kmetijski druzbi pisateljem zi-
vinozdravnisiva pohvalnein zahvalne pisma za
1. del ,zivnozdravnistva® v slovenskim
jeziku, Ki ga je kmetijska druzba ministrama
poslala. (Nov,)

% Mestnivodbor je unidan za celo dezelo
korisino reé sklenil, namre¢ da se ima ogle-
dovanje kKlavne Zivine in mesa zaLju-
bljansko mesto zivinezdravnisnici izro-
citi. Tako bojo imeli uéenci te Sole obilno
priloznost, se v i vazni vednosti popolnama
in djansko (praklisch) poduéiti vprico svo-
jiga ucenika, kibo Klavno zivine in meso ogle-
doval. 1z sole na dezgelo pridsim bojo zamogle
zupanije tako dobro poduéenim ogledovanjem
klavne zivine in mess nar varnisi izrociti.

(Nov.)

% V sredo proti 1 uri popoldne je vsial
ogenj v Ljubljani na velkem tergu, kterega
so pa naglo vdusili, brez da bi se bila kaka
skoda zgodila. Ko bi trenul, se je silna mno-
ziea na tergu sosla, ki se je pa, ko jevidila,

da se ni veé nesreée bati, naglo spet razsla.
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LEPOZNANSKE LIST,

Rodoljubi.

Igra v treh djanjib iz éeskega.
(Dalje.)
Peveti nastop.

Berluzga pripelje Mozesa. Kmetje in
kmetice. Presnji.

Moz. Ali, gospod Berluzga, jaz storim vse
rad, Te tako z mano ne ravnajte. Kaj pa Spet
hode ?

Berl. Prec slisite, — Bog vas sprimi vse
skup mili sosedje! Jaz sem vas dal poklicati;
zakaj? To vam prec naznanim. Nasa obéina
{'e pri_vsaki miki okazala, da za nasega mi-
iga cesarja Franc Jozefa rada vse stori. Zdaj
je gpet priloznost, da moramo pokazati, ka
zelo ga ljubimo; zato naj vsak, Kar premore
potleli, in potem to posliemo k nasi vojski.

Mikl. Prav, svak, to storimo. Nas gospod
fajmoster nam je z dobrim zgledam predsel:
ker ravno, kadar sem grem, je odposiljal Sest
veder vina nasi hrabri armadi.

Berl. In jaz Kk temu pridam dve vedri vina,
in deset korcov (mernikov) rezi.

Mikl. Jaz dam stiri korce graha in dvy
korca kase in nekaj pSenice.

Lené. No, kar zamorem, to tudi rada dam.

Jeden kmet. Jaz dva Kkorca rezi.

Drugi. Jaz tudi.

Ostali.  (vpijejo) Jaz tudi, jaz tadi.

Berl. No, tome veseli, dasmo tako jedini,

Moz, (slisati o dajanju, jo hoce ven zmuzniti).

Berl.  (zapazi to) Hej, hej! Mozes! (ga za
roko zgrabi:) kaj ste mi obljubili?

Moz, Nicesar nimam, in ne morem nié dati.

Berl. Sram vas bodi; vedno ste se sami
hvalili, da ste naj bogalsi v vasi.

Moz, Naj bogatsi! Ko bi naj bogatsi bil,
to bi se moglo re¢i, da sem nejy bogatsi, ali
kadar to ni, tedaj naj bogatsi unisim,

B Vi imate mnogo zganja,
Moz Nimam, nln'iﬁg!
Berl. Menene goljufate, jaz to dobro vem.

Premislite, kako zaslugo bote imeli.

Moz. Jaz noéem imeti nobene zasluge; pu-
stite me domu.,

Berl. Nilil vas ne bhom, ali zal mi je, da
ste se na Slovenskem rodili.

Moz. Jaz za lo ne morem, da se je tolu-
kaj zgodilo. To — da veste — li kaj, jaz dam

posljite Kk meni: pri moji veri! dam, dam, bo-
ste vidili,
Berl. Bomo poiskali!
Deseti nastop.

Tone. Prejsnji
Prijateli, slisite, skozi vas gre voj-
(¢astnik), ti prinese gotovo vesele

Ton.
skini gospo
novice.

Vsi. (hite k oknu) Da bi Bog to dal! on se
je vstavil pred naso ker¢mo, ostanite tu, jaz
ga pojdem pozdravit, (odide)

Ton. Maje serce tolée radosti (veselja).
Tedej pojdem veliko veseleji od vas, Ko zvem,
da je zmaga na nasi strani.

Enajsti nastop.
Berluzga. Prejsoji
daimam to cast—

Domoslav.

Berl.  Grozno me veseli

Dom. Le hilro, gospoJ
vina, jaz moram koj spet dalje.

Berl. Skoei, Terezka,

Ter. (odide).

Berl. Kaj pa imate, blagorodni gospod, da
se tak mudi ?

Dom. Kajzelo zelo imenitniga; nesem ozna~
nilo (navestje) o popolni zmagi nase vojske.

Vsi. O popolnej zmagi? .

Berl. Bodi Bog zahvaljen! — Zena, so-
sedje, radujmo se, kli¢imo, naj blagoslovi Bog
nasega cesarja!

Vsi. Bo;_é ga blagoslovi!

Moz. Kdo ve je li to res!

Ter. (prinese vina in nalije.)

Berl. Blagorodni gosped, vi vidite nase ve-
selje. Le nemalo popisati nam to blagovolite.

Jom. Jaz sam sem bil priéa junaskih del
nasih vojakov. Vsak zmc‘r njih zasluzi ime
junaka. Pred malo dnevi se je neprijatelj kar-
deloma zbral, si poiskal terdniga mesta med
dvema vodama, in si je okopovin zasipov tam
naredil. Nasa vojska ga je naglo sledila, zelje

ore¢, da bi se z njim berz skusiti mogla.

nega jutra vgledavsi narvisi vodja prilozen
¢as, je dal povelje K bitvi. Tu so hiteli z jedno
goreénostjo z vsih strani nase mnozice nad
neprijatelja, in nase geslo je bilo: Zivie nas
cesar Fraz Jozef! zivila vstava!

Vsi. (z velikim veseljem) Zivio!

Dom. Strasna reé in grozna morija se je
poéela z obeh strani, krogle iz malega orozja
so padale ko gost dez! topovi so gromeli, ko

gostinéar, masele

bi svel na hup letel, dim se je vzdvigsel &
oblakam, insoluce zalemnoval, vasiin meslica
so gorele z jediim planicnom, deuziga ni bilo
nié viditi, Kot zalostié pédertine; mé ni bilo
slisati, ko razgetanje konj, rozlanje meéev,
pok topov, stok ranjenih in umirajoéiﬁ. — Take
Je to terpelo celi dan: nasa vojska je stala ne-
remakljivo, dokler da noé bitvo preferga.

Zatim so se zbrali drugi vodei s svojimi voj-
skami, in drugi dan se je zopet kervavo gle=
dalisée obnoviio. Nas cesar in njegovi zvezniki
so bili vedno na bojiséu pricujoéi. Z nove hra-
brostjo ste se spet obe \'ojsdi zgrabile; mo-
drost nasih vodjev in hrabrost nasih vojakev
je vdarila neprijatelja na glavo, tako da somu
tri sto in sedemdeset topov in kakih tisué vo-
zov pobrali, sedem in dvajset generalov in Stir-
deset tisué ljudi zajeli, in ga zdaj razplase-
nega in zmotenega neprenchoma dﬂljc od nasih
granie Zend,

Berl, Hvala Bogu!

Vsi. Bodi — Bog zahvaljen za to!

Berl. Blagorodni gospod, ko bilivedil, kako
imam svoje veselje na znanje dati, meni se
zalivajo oéi — '

Dom. Mene to moéno veseli, da tu take
dobre rodoljube najdem. Kdor se nad to no-
vico ne veseli, ktera je svobodo ian suznost
sreco in nesreco Evrope rauzsodila; ta ni vre-
den, da ima slovensko zemljo za svojo demo-
vino, in zasluzi, da bi se izloé¢il z druzbe po-
Stenih. (Plaéa vino in hoée oditi).

(Dalje sledi.) -

Slovstvo in umetnost,

Kralodvorski rokopis je v serbsko prestavil
Slavko Zlatojevic. Posveéen je Petru Peho-
vi¢u Njegusu I viadiku éernogorskemu. Cena
mu je 40 kr. v srebru.

% Histora literatury polskiej od Mihaela Wis-
znicwske&:; v osmih zvezkih. Cena vsih zvez-

kov je 100 poljskili goldinarjev, to je 25 gl
v srebru.
Lmes,
Zalostna prigodba se je te dni v Krakovem
prigodila. Umerla je ondi deviea v naj lepsem

evetju mladosti, in sicer dva dni pred svatho.
Svatje, povabljeni na Zenitovanje, pridejo in

jo spremijo b grobu.

m—

Odgovorni vreduik: Dragotin Melcer. — Zaloznik in stiskar Jozef Blaznik.

m

Vradni list st 30,

. y

St 1012, Oznanilo, (108.)e8

48, maja . 1. so v Selu pri Mostah nezna-
nega moskega iz vode zlekli.
Meril je & éevljev in 2 palea, bil je kakih
50 let star, obleéen je bil v éern stergan frak
z oskimi skri¢i, ki je imel ¢erne rudninske
umbe (knofe) potem v debelo srajeo, v dolge
ernobarvane platnene hlaée, obut pa je bil v
-ter%:nih kmetiskih Skornjah.
Car se zavolj tega sploh naznani, dase bo
zvedilo, kdo da je nesreénik.
C. k. okrajno goglavlrstvo
Ljubljana 16. maja 1851.
: Glancniy s. r.

; F
St. 3678, pmshs. (100.)e3
Ker se ne vé, ke’e se¢ Andrej Plesié in
njegovi pravni dedniki derze, se jim po pris
cijocim proglasu naznani, da je zoper nje Gre-
gor Plesic iz Sore tozbo na pridobitev in
spoznanje vlastnine, v gruntnih bukvah nek-
d'ajpﬁ gosposke pod St. 4/a zapisaniga zemljisa
vlozil,

Kuratorja zatozenih Matevza Zvolsaka iz Drage

tavilo in za obravnave te re¢i 1. dan sep-
tembra 1851, zjutraj ob devetih odloéilo.

Zatozeni zamorejo toraj k tej obravaavi
sami priti, ali posebniga pooblastenca poslati,
all-postavljenimu Kuratorju pripomocke na roke
dati, ker se bo sicer ta pravna reé po poslavi
s kuratorjem obravnala.

Od ec. k. okrajniga sodnistva ljubljanske

okolice 22. aprila 1851,
Heinricher, s. r.

Podpisano c. k. okrhjno sodnistvo je za |

(102 es

St. 1690, Oznanilo.

C. k. predsednistvo de‘iclniﬁn sodnistva
v Novim mestu naznani, da bode sreckanje
porotnikov za drugo toletno sejo porotne sod-
nije, ki se 30, junija priéne, 6. junija dopoldne
ob devetih v sei dvorani e. k. dezelnega
sodnistva.

Novomesto 19, maja 1851,
Scheuchenstuel s. r.

St. 1219, Oznanilo. (1o01)cs

Vpeljava vsakdanjih postnih potov z vozam
med Kaplo in Velkoveam, potem Dobernlo vesjo
in Blibergam.

Postno vodsivo za prav spozna, zdajno
(rikratno postno zvezo na teden po vozu med
Kaplo in Celjovecam dvigniti in namest fega
vsakdanjiga postniga pota z vozam med Kaplo
in Velkoveam v natanjéni zvezi z Male-po-
stami med Celjoveem in Mariboram vstanoviti.

o teh voinjafln postnih potov se bo tudi postna
ekspedicia v Dobernli ven? vsak dan z Velkoveam
in Kaplo zvezala in zavelj tega bodo do zdaj
obstojeéi postni poti med Dobernlo vesjo in Bli-
koveem nehali hoditi.

Potem se bo dvignila dezdajna po potih
z vozam in pes napravljena postna zveza med
Blibergam in Velkoveam in namest nje zveza
med leibergam in Eberndorfam po vsakdanijib
voznjah z posSinimi poti v zvezi z posto med
Kaplo in Velkovcem vstanovila.

trebam popisovaveov in javnim vradnijam za-
dostiti, hodo stopile 20, maja (. L po sledeéem
redu v djanje:

Odhod iz Cas hoje
Kaple v vsak dan Velko- vsak dan
Velko-  ob 5. vea ob1. |3, ure
vec  zjutraj v Kaplo popoldne
: —
Doberlne vukzdgl; Bliberga, vn: éla
vasiv  ob 2-3 berino' P & 2 uri
Bliberg "popoldne;m‘,” °l zveéer

Kar se s tem sploh naznani.
0d ¢ k. postniga vodstva

Celjovee 14. maja 1851.
Lazarint. s. r

Popravek.

¥ 28, in 29. listu vradniga lista so se v
oznanilu celjovike posine vradnije pod st. 1219
nemska imena  Eberndorf in .Bleiberg® pri-
derzala, #) katerima se po slovenske ,Do-
berlna vas® in ,Bliberg® pravi, fudi se je
enkrat po (iskarnim pogresku  Bleiberg® na-
mesti ,Bleiburg® natisnilo, kar se s tem popravi.

*) Prosimo, da nam bi se vsele) slovenske imena pri-
stavile, ker vsih po nemike in slovensko ne vemo,
kar bi bilotadi prevec tinfati; pripomocka pa nobeniga
nimamo, iy
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Te nove postne naredhe, ki bi znale po-



